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BOXTIYAR VAHABZADONIN “DORD YUZ ON ALTI” POEMASINDA
AZORBAYCAN VO DUNYA KLASSIKASI BOSORI VO ODOBI iRS KiMi

Traces of the Azerbaijan and World classics as human and literary heritage in Bakhtiyar
Vahabzade's poem “Dord Yiiz On Altr”

MOTANOT MUSTAFAYEVA!
Xiilasa

Boxtiyar Vahabzads tokco Azarbaycan adabiyyati ii¢iin deyil, biitovliikkds Tiirk diinyasi
iiciin boylik bir doyordir. Onun yaradiciliq irsi miixtolif janrlarda yazilms osorlori, adalat,
istiglal, azadliq, tarixi yaddasin borpasi, soykoks qayidis motivlorini, miiasiri oldugu ddvrs
klassik adabi onanalarin va adiblarin interpretasiyasi va s. kimi mithiim masalalori shato edir.
Coxsaxoli yaradicihiq illori ham do Sovet ttifaqinin hakimiyyati illorine tosadiif edon adib, séz
azadliginin olmadigi, adebiyyatin mohdudlasdirilib goliblors sixigdirildigir dévrlerds ds on inco
niianslara diqqet yetirmis, yeri goldikco miixtalif iisullardan istifado etmoklo diktaturaya,
hegomonluga iisyan etmisdir.

B.Vahabazadonin “Dérd yiiz on alt1” poemasi Sovet hakimiyyati illorindo Ikinci Diinya
Savast movzusunda qolomo alinmisdir. Poema Azorbaycan odsbiyyatsiinashiginda az
aragdirtlmis, diqgetdon konar qalmisdir. Oslinds, poema badii tohkiyasi, dorin poetizmi,
obrazlar1 vo stijeti ilo kamil bir asordir. Digor torofdon hadisslerin gedisatinda miisllif miixtalif
Azorbaycan va diinya adobiyyatinin taninmis simalarin1 da bu vo digor formada motno daxil
edir; hadisalorin mahiyyatini agmaq, zamanini kdglirmak, miigayisa va paralellor aparmagq,
fikrin qlivvatlonmasi vo s. mogamlarda klassiklogmis oadiblarin aforizmlori, amollari, aqidalori
nozma ¢akilir.

1 Doktorant, bas miiallim, Gence Dévlet Universitetinin Azarbaycan va diinya adabiyyat: kafedrasinin doktoranti,

Azorbaycan Texnologiya Universitetinin  Ictimai elmlor vo multikulturalizm kafedrasimin  bas miiollimi.
Goanco/Azarbaycan. E-pogt: mustafayeva20091214@mail.ru  m.mustafayeva@atu.edu.az
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-1754-590X


mailto:mustafayeva20091214@mail.ru
mailto:m.mustafayeva@atu.edu.az

152 Matanat Mustafayeva

Mogalads B.Vahabazadonin “Dord yiliz on alti” poemasi milli vo diinyavi adabi irsi
0ziinds yasatmasi, sairin falsofi idrakinda onlari olan miinasibatinin ifadassi va s. kimi masalalar
tohlil edilir.

Acgar sozlor: Boxtiyar Vahabzado, odobi irs, diinya klassikasi, “Doérd yiliz on alt1”
poemasi.

Abstract

Bakhtiyar Vahabzade is a monumental figure not only in Azerbaijani literature but
throughout the entire Turkic world. His creative legacy spans various genres, addressing
profound themes such as justice, independence, freedom, the restoration of historical memory,
and the return to ancestral roots. Furthermore, he masterfully reinterprets classical literary
traditions and figures within the context of his contemporary era. Operating primarily during the
Soviet period—a time characterized by severe censorship and the confinement of literature
within rigid ideological frameworks—Vahabzade paid meticulous attention to the subtlest
nuances. When necessary, he employed sophisticated artistic strategies to implicitly rebel
against dictatorship and hegemony.

Penned during the Soviet era, Vahabzade’s poem Dérd Yiiz On Alti delves into the
theme of the Second World War. Despite its significance, the poem remains largely
underexplored and overlooked in Azerbaijani literary scholarship. In reality, it is a highly
accomplished piece distinguished by its compelling artistic narrative, profound poetic depth,
vivid imagery, and structural integrity. Moreover, throughout the narrative, the author
seamlessly incorporates prominent figures from both Azerbaijani and world literature. The
aphorisms, actions, and philosophies of these canonical writers are intricately woven into the
text to elucidate the essence of the events, bridge temporal contexts, draw thematic parallels,
and reinforce the author’s underlying ideological assertions.

This article analyzes Vahabzade’s poem Dérd Yiiz On Altr by examining its
embodiment of both national and universal literary heritage. Furthermore, the study explores the
poet’s philosophical conceptualization of this heritage and his critical perspective on it.

Keywords: Bakhtiyar VVahabzadeh, literary heritage, world classics, poem Dérd Yiiz On
Aln.

1. Giris

Boxtiyar Vahabzads dmriinii yalniz bir adebiyyat nafari olaraq yasamayan, iimummilli
tofokkiiriin formalagmasi, tokmillogmaosi, real hayata inteqrasiyasi ii¢lin biitiin hoyatini sorf edon
dahi soxsiyyetlordondir. Osorlorinds ke¢mis onononi yasatmaqla yanasi, kegmisdon
gaynaqlanma prosesindo klassik odobi simalari, tarixi soxsiyyatlori, mifoloji va folklor
diisiincosini, tiirk¢iilitk ideallarin1 miiasir dovra interpretasiya etdirmoklo odabi irss vofasini
niimayis etdirmigdir. Onun yaradicilig1 6zlityiinds biitévlikde Azarbaycan adobiyyati tarixinin
demok olar ki, biitiin marhalalorini ifade edir, mixtalif dovrlorde bag vermis adobi, ictimai,
siyasi, tarixi hadisslori bu vo ya diger poetik formada toranniim edir. Vahabzadonin badii
yaradiciliginda bozon tarixi bir hadiso bir poemanin modvzusuna ¢evrilir (“Giiliistan”
poemasinda Azorabaycanin tarixi torpaglarinin iki yera boliinmesine sabob olmus monfur
Gulistan miigavilasinin baglanmasini nozmo ¢oakir), yaxud tarixi-odobi sima bir asorin bag
gehromani kimi adebi miistoviys gotirilir (“Sabi-hicran” poemasinda dahi Azarbaycan sairi,
klassik poeziyanin giinosi Fiizuli, “Foryad” pyesindo Azarbaycan adobiyyatinin irfani vo folsofi
poeziyasinin ovazsiz niimayandasi Nosimi, “Nakam” pyesindo Azorbaycan romantik odobi-
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folsofi adobiyyatinin onciillorindon olan, tiirk¢iiliik ideologiyasi sahibi, nakam sair Mohommaod
Hadi), bazi asorlorinds isa biitov bir tarixi dovr, ideologiya derindon Oyranilorak badiilogdirilir
(“Goytiirklor”, yaxud “Oziimiizii koson qilinc” pyesi). Bozon do sair bir osorinds tarixdo, séz
sonatinda, idrakda, folsofods yer almig bir sira odabi vo tarixi simalar1 birlogdirir, badiiyyastlo
onlarin palitrasini yaradir. Bu monada onun “Dérd yiiz on alt1” poemasi diggotolayiqdir.

2. “Dérd yiiz on alti” poemasinin Azarbaycan adobiyyatsiinash@inda tohlili vo
3sarin movzusu.

B.Vahabzados yaradicilig1 ¢oxsaxali olmasi ilo yanasi, demak olar, biitiin miiracist edilon
movzularda soykok, tarixi gohromanlar, klassik odobi irs kimi doyarlor toronniim edilir.
Miiollifin 1969-cu ildo qolomo aldign “Dérd yiiz on alti” poemas: sairin Ikinci Cahan
miithariboasindo Fasizmo garst miibarizodo holak olmus qardasinin xatirosine hosr edilmisdir.
Real tarixi fakt olan 416-c1 diviziya 1942-ci ildo Azorbaycan Milli diviziyast kimi
formalasdirilmis, soxsi heyatinin oksariyyatini azorbaycanlilar togkil edirdi. Miiallif boyiik vo
sorofli miiharibo yolu ke¢mis “Taqanroq” diviziyasi da adlanan bu milli diviziyani toronniim
edorken klassik poeziya nlimayandalarini, folkloru ve etnoqrafiyant da bir milli irs kimi matna
inteqrasiya edir. Qeyd etmok goroklidir ki, “Ddérd yiiz on alti” poemasit milasir dovrde
adobiyyatsiinaslarin diqgatindon bir qador konar qalmisdir, demok olar ki, yeni todqigatlarda bu
osarin tohliline yer verilmomisdir. Sovet dovrii Azorbaycan odobiyyatsiinasliginda da demok
olar ki, asar ancaq onun homin dovriin tabirinca desak, “Voton miiharibasi” mévzusundan konar
kontekstdo arasdirilmamigdir. (Kamil Quliyev, 1983: 197) Kamil Quliyev 6ziiniin “Lirika,
miasirlik vo gohroman” monoqrafiyasinda poemanin tohlilino bir ne¢o abzas ayirmis, osori
demok olar ki, miihariba dohsatlorinin nozma ¢okilmasi kimi saciyyslondirmisdir. Sairin siilh
arzusunu ifade edon bir asor kimi poemani qiymatlondiran miisllif bundan artiq sorho lizum
gormomisdir. Toossiif ki, eyni yanasmani biz Asifo Oliyevanin 2010-cu ildo nosr etdirdiyi
“Boxtiyar Vahabzadonin yaradiciligi” (Asifa Oliyeva, 2010) monoqrafiyasinda da gors bilirik.
Lakin “Dord yiiz on alti” poemasi tokco miiharibonin agrili vo dohsatli sohnalorini tasvir
etmokdon ibarat deyil, Vahabzadonin do moqsadi yalniz antifasist, antimiiharibs vo pasifist
ideologiyali bir asor yazmaq olmamisdir. Poemanin missiyasi biitovliikds real zaman kosimindo
azorbaycanlilarin 6z koki iisto neca qol-qanad agmalarini gostormak, miiharibs meydaninda
acdadi kimi diismon tizorine s1giyan igidlorimizi toranniim etmok, eyni zamanda Avropa-alman
Klassik modaniyyatina-falsofasi, adobiyyati, musigisine boylanmagla miiasir insanin 6z irsindon
konarlasdiqda diisdiiyii veziyysti izhar etmok vo sairadon ibarat olmusdur. Bu prizmadan
yanasdiqda poema haddindan artiq dorin idraki, falsofi va adobi diisiinca axiinda nainki tokca
azorbaycanlilara, eloco do avropalilara, genis anlamda bagoriyyato s6ykoks, madeni irss vo
sahib ¢ixma saslonigidir.

3. iki kolonial zamamn xalq1 deformasiya etma cohdina ragmon obrazda acdadin

doyiis ruhunun miras kimi inikasi
“Boxtiyar Vahabzadonin iki forqli siyasi sistemdo yasayib yaratmasi, hoyatinin boyiik
bir dovriinlin imperiya illorina, daha az doneminin 6lkenin bagimsizliga qovusdugu caglara
tosadiif etmasi yaradiciligimin mozmununa tesirsiz Stiismemisdir. Lakin imperiya illorinin sort
senzura yasaqlarina baxmayaraq, o, milli mévqeyini tork etmomis, ideologiyanin asirina,
rejimin quluna c¢evrilmomis, sovet colladlarinin qanli repressiyalarindan qorxmadan &liimiin
goziino dik baxan bir ¢ox solaflori kimi yazilart ilo an sort donamlards bels haqgigats sdylomayin
miimkiinliiyii 6rnoyini gostormisdir.” (Vaqif Sultanli, 2025: 4) Osor Sovet hakimiyyatinin
miistomloko siyasatinin holo do davam etdiyi dovrdo qolomo alinmusdir. Sovet ittifaginin
azorbaycanlilara gars1 apardigr mokrli siyasatini xronotopun tranformasiyasi (zaman doyisma)
ilo ifads edon B.Vahabzado Car Rusiyasi dovriinds kolonial siyasst yliriidon miistomlokonin
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azorbaycanlilara silahdan istifadoni qadagan etmosi, horb sonotinin Azorbaycanda kiitlovi
sokilds aradan qaldirilmasinin agir naticalorine digqqet ¢akir, bunun agir fasadlar torotdiyini elo
adsbiyyatin dili ils ifads edir:

Top-tiifong asrinds qovdan od aldiq,

Bizim silahimiz yens das oldu.

Yerimizdo sayib diinonds qaldiq,

Canlibel ¢evrilib “Danabas” oldu.

(Boxtiyar Vahabzado, 2008: 468)

Miiollif Azorbaycan xalq eposu “Koroglu” dastaninda toponim, sosium olan birlik
romzi Canlibel ilo satira ustadi, mollanasraddingi Mirzs Calilin “Danabas kondinin ohvalatlar1”
osorindoki fimumilogsmis mokan Danabas kondini bir-birino qarsi qoymaqla dorin Kolliziya
yaradir. Tarixi kegmisindo azadliq, birlik vo demokratiya simvolu olan Conlibeli miistomloka
siyasoti hiiquqsuz, avam insanlarin kortobii birlosdiyi bir mokana ¢evirmisdir. Bu iso hor iki
miistomlokagilik dovriiniin, hakimiyystinin mokrli siyasstinin, bdyiikk xalqi 6z kimliyindon
uzaqlasdirib, deformasiya etmok istoyi siyasotinin agrili naticasidir.

Lakin irs, gen 6z sozilinii deyir. “Sair milli kimlik, tiirk xalglarinin birliyi ideyasini irali
siirorkon tarixin qodim sohifolorino miiraciot edorok, tiirk xalglarimi oyandirmaga caligsmus,
onlarin qodim adot-ononalora bagliligini siibut etmis, bununla da seirlorindo iimumtiirk
modoniyyatini tocossiim etdirmisdir.” (ilaho Riistomova, 2023: 104) Ulu babalardan miras
galmis meydan savaglarinda gohromanligla miibarizo aparmagq, vaton, millat, birlik vo istiglal
ugrunda qanl doyiislordo diigmonin vo Oliimiin iiziino dik baxaraq yiiriimok xiisusiyyati
poemanin obrazlarindan biri- Azarbaycanli ganc asgor Qasimda 6ziinii biiruzs verir. Azarbaycan
xalq eposunun qohromani olan Qazan xandan, Orob Xilafotinin isgalina garsi istiglaliyyot
ugrunda sanli miibariza aparan Babakdon térayan Qasim soykokiiniin ananasini davam etdirir:

Bu magamda banzayir

O, geyrat heykoalinoa.

Davamidir bu émiir

Nec¢o monali émriin,-

Qazanxanin, Babokin

Timsalidir o, bu giin.

(Boxtiyar Vahabzads, 2008: 514)

4. Klassik poeziya ananalorinin poemada davam etmasi- Riicu
Klassik poetik niimunslords oldugu kimi bu poemada da miisllif oansnavi riiculardan
(“Riicu” orab sozii olub geri donmo, ricot etmo monasini ifads edir.) istifado edir. ©Onenavi
poeziyada miisllif adston, sanki avvalki fikirden imtina etmok, bazi hallarda antiteza yaratmaq
maqsadilo lirik ricetlor, riicudan istifado edir. B. Vahabzads do hom inkar, hom do tosdiq
moaqaminda riicu ilo fikri tamamlayir. “Azarin hekayasi” boliimiinds sair alman fasistlorine qarst
dbyiisan Azarin su igon alman asgarini su i¢diyi yerdsa gorsa ds, onu vurmaq fikrinden dasinir.
“flan ilandir ki, bizim babalar, Ona da qiymayib su i¢on yerdos.”(Baoxtiyar Vahabzada, 2008:
478)- deyon sair folklor vo ononagiliyi vurgulayir. Almanlarin qoddarligina qarsi Sorq
mentalitetinds yazilmamis ganunlari, mitharibanin humanist ganunlarini arqument kimi qoyur:
Igid basdigimi kesmomis qultok,
Osiri 6ldiirmak?
“Maordliya” bir bax.
(Boxtiyar Vahabzada, 2008: 480)
Osl congavarlor, dovri-qadimdon
Silahsiz diismons ol qaldirmayib.
(Boxtiyar Vahabzada, 2008: 481)
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Poemanin bu mogaminda sair riicu edir, real tarixi gohromanlarin kisilik vo mordliklo
bir-birilo apardigr miibarizoni nazmo ¢okir; Car Rusiyasinin miistomloks siyasotino garsi ¢ixan
Qacaq Korom va Israfil aganin 6z aralarindaki diismongiliyi osil Azerbaycan—Qafqazli mental
doyorlori ilo aparilir. Qagaq Korom odavot saxladig: Israfil aganin ¢adirina yaxin diiso bilso do,
xanimi ilo ¢adirda olan diigmenini yatdig1 yerds, gadininin yaninda vurmur, ¢linki Qafqazda vo
tiirk adot-onanalarinds bu, nakisilik hesab olunur. Riicuda verilon bu hekays II Diinya savasinda
unudulan miihariba gqanunlari, humanizm masslslarina qarsi bir lisyandir.

Poemanin basqa bir riicusunda Koroglunun Bolubaylo olan goriisii do dastandan
gatirilon bir sohnoni nazmoa ¢okilmasi ilo toqdim edilir. (Boxtiyar Vahabzads, 2008: 496-497)
Bolubayin Koroglunu aldatmasi, Koroglunun humanist duygulara qapilaraq ona inanmasi
(ctinki tiirk- Qafqaz ononslorine gore, mord basdigini kasmoz), onun sevgising qovusmasina
sobab vo komok olur. Lakin Bolubay namordlik edir. Azsrbaycan gohromanliq dastaninda
badiilogmis bu epizodun XX asr II Cahan miiharibasine interpretasiya edilmasi Vahabzadsnin
doyismoyon gercokliye isarasi, mordlik diinyasinin els Koroglunun tebirinco desok, “Mardlik
getdi” nidasidir ki, bu monada poemada toqdim edilon alman fasistinin qoddarlig1 vo namordliyi
asrlor avvaldan galan bir arxetipdir. Qohramanin- Azorin dili ilo Vahabzada deyir:

-Moanim osirim do, deyirom, yaqin

Osl varisiymis Bolubaylorin..

Dedim, insan gorok duya insani.

Cox da biz diismanik,

Insanliq han1?

...Diismons rohm etmok, man bir do bildim,

Heg¢ demo, 6ziinii mohv etmok imis.

(Boxtiyar Vahabzads, 2008: 498)

5. Azarbaycan klassiklori “Doérd yiiz on alt1” poemasinda adabi irs kimi

Milli irsimizin klassik niimayondslorinin yaradiciliginin méhtogomliyine Avropanin
miinasibati biitiin zamanlarda toqdirolayiq olmusdur. Alman sair-dramaturqu, miitofokkir
Johann Volfqanq Hétenin (Goethe) Azarbaycan klassik poeziyasinin giinagi Nizami Gancaviya
miinasibati son darace yiiksok va dorin hormat lizerindo qurulmusdur. O, Nizamini Sorqin on
boyiik klassiklorinden biri kimi qebul edir vo 6z yaradicilifinda ondan ilham aldigimi agiq
sokildo bildirir. “Nizamiys gors, insan 0z insanliq borcunu basoriyysts, insanliga xidmeot
etmokdo gdrmolidir. Alman sairi Hote do Nizami yaradiciliginin mahz bu keyfiyyatini - "heg bir
dini-etnik forq qoymadan biitiin bogoriyyst tgilin agriyib-acimasi, narahatliq kegirmosi"ni
(Abdulla Kamal, 2016: 3) yiiksok qiymotlondirmisdir.” (Tohmina Badslova, 2021: 24-25)

Digor torafdon Mirzoe Sofi Vazehin bodii yaradiciligi Fridrix Bodenstedt alman diline
torciimasinda Avropa oxucusunu o godar heyratlondirir ki, Bodenstedt sorqilorin miisllifinin 6zii
oldugunu bildirir. ©dabi irsi ilo qiirur duyan B.Vahabzads bu masalalors diqqgst ¢akir vo Nasist
Almaniyasinin ali vo saf irq siyasstinin makrini ifsa edorak yazir:

Alilik esqils siz 6ziiniizii

Tarixdes ne¢s yol oda atdiniz.

Adamina baxir “Safliq” da, “qan” da.

Mon gbza diirtmadim san-gohratimi

Hoéten Nizamimas sacda qilanda

Bodenstedt ogrutak qarat elodi

Mirza Sofimi.

(Boxtiyar Vahabzada, 2008: 477)

“Mansub oldugu xalqin ideallarini, dordini, facissini, kadorini, duygu vo diistincalarini

dorindon duyan, biitiin varlig1 ilo ana yurduna bagli olan sair siyasi proseslors, faktlara ayiq,
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operativ miinasibat bildiron” (Aynuro Pasayeva, 2015: 38) Vahabzads tarixo boylananda,
irsimizdon gaynaqlananda hec da kortabii onu 6yms prinsipine asaslanmir, aksing, yeri galdikca
tonqidi aspekti ds ortaya qoyur. Sair “Mardlik mayasiyla yogrulmus” babalarin tarixi gedisatda
rastlagdigi bolalarda hamimi razi salib, 6ziino ogeylosmo, 6zgolosmo motivine iisyan edir.
Klassik poeziyamizin on go6zol niimunslorinin Sorqde fars xanadanliglart vo fars dilinin
hegemonlugu dovriinds acnabi dilde yaranmasina Vahabzads etiraz edir:

Bizim boyiik-bdyiik ustadlarimiz

“Xomsolor” bagladi 6zgs dilindo.

Yadin mal1 oldu bizim varimiz,

Babam talan oldu 6z monzilindo.

(Boxtiyar Vahabzads, 2008: 499)

Oziyyat ¢akilss do, lazim olan qiymati ala bilmoyan adabi vo tarixi irsimizin galacoyine
Vahabzads timidsiz deyildir. 1969-cu ilds yazilan bu asorde Sovet hakimiyystinin miistomloka
siyasotino qarst 60-cilarin Azorbycan adabiyyatinda apardigi islahatlar, tarixe, soykoke qayidis
motivlorinin giiclonmosi, milli kimlik qatinin azad teronniimo baglamas1 Boxtiyar istiglal dolu
golocaya inamimi qiivvatlondirir. Mirze Fotoli Axundzadonin falsofi idrakinda olan parlaq
giinlorin yaxinda olduguna isars edorak yazir:

Goldi Sobuhinin dediyi giinlor,

Acildi baglanan kéhna diiytinloar.

El 6z ipayini 6zii geyindi,

Biitiin var sasimla deyirom indi:

Giinoas do bizimdir, sohar do bizim,

Hiinar ds bizimdir, nomor do bizim..

(Boxtiyar Vahabzads, 2008: 500)

6. “Dérd yiiz on alt1” poemasinda Diinya adabiyyati klassiklari bosori irs kimi

“Dord yliz on alt1” poemast yalniz miioyyon bir regionun adobiyyati g¢arcivesindo
galmir, bdyiikk cografi vo tarixi miistovido bas vermis hadisalorin, bagoriyyatin limumilikda
faciesinin yasadigr dovrii oks etdirmesi baximindan qalmir, onun ideyalari vo tematikasi
universal xarakter dasiyir. Osor regional sorhadlori asir vo diinya odabiyyatimin imumi
problemlorino cavab verir. Mioallifin tematikast vo badii vasitolori yalniz yerli realligi oks
etdirmoklo kifayatlonmir; bu osor global oxucu {iglin aktualdir vo diinya odebiyyatinin
kontekstinde doyarlondirilo bilor. Vahabzade itimumbasori doyerlorlo milli  dayarlorin
inteqrasiyasi fonunda diinya tarixi vo adobiyyati ii¢clin shomiyyatli olan mosalolors miinasibot
bildirir. Diviziyanin ke¢diyi doyiis yolunu tasvir edorken Ukraynaya tiz tutan milli birliyimizin
asgoarlorini Fiizulinin téromslori kimi torenniim edir, Ukraynanin diismiis oldugu veziyyeti iso
personifikasiya ils ifads edir, dahi ukraynali sair Sevgenkonu xatirlayaraq deyir:

Yadlar genis ¢ollorini

Ayagqlayir,

Sev¢enkonun seirlori

Qan aglayir.

...Flizulinin navalari

Haraymna golib sonin.

(Boxtiyar Vahabzads, 2008: 501)

Alman poeziyasinin gorkomli niimayandssi Henrix Heyneni do Vahabzado poemada
xatirlayir. Alman odobiyyatinin an ¢ox torciims edilon nlimaysndslorinden olan Heynenin
yaradiciliq yolu alman dilinin toronniimii, safligi ugrunda miibarizo ilo doludur. Diinyanin
yenidon boliigdiiriilmasi masoalasi demok olar ki, biitiin zamanlarda aktual problem kimi Avropa
Olkalarinin priorotet mosalasi olmusdur. Nasist Almaniyasinin da baslatdigi isgal¢i vo moakrli
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siyasoto diqqat ¢aken Vahabzads bir zamanlar Heynenin ds bu mdvzuya miinasibotine digqot
¢okorak yazir:

Bir zaman Heyne dos kinayasiylo

Bu “hags1z” bolgiiys isars vurdu:

“Qurular — ruslara, fransizlara

Tabedir,

Danizlor —ingilislara.

Xoyalot alomi, genig somalar

Qadimdoan gismatdir tokca bizlara.

Bax, burda ustiinliik bizimdir, bali,

Biz gdyds yerlosib salmisiq Voton.

O biri millstlor agagilari,

Quru yer iiziinii ediblor maskan...”

(Boxtiyar Vahabzads, 2008: 528)

Hagsiz mokan iddialar1 yer {iziindoki facislorin baglangicidir. Hor xalqin 6z tarixi vo
azoli torpaginda yasamaq hiiququnun aliliyine inanan sair “basqasinin kigikliyindo 06z
boylikliiylinii géronlora” etiraz edir. Madoni milli kimlik falsefi diisiinncesine bagli, siyasi
parcalanmaya qars1 ¢ixan, ancaq bunun halli yolunu ifrat millat¢ilik yolundan uzaq olan Hoétenin
“Gonc Verterin iztirablar” asorinds Verterin mohvinin sobablorini bu miistoviys daxil gotiron
Vahabzads yazir:

Diisiindiim, dasindim, ¢ox diisiiniiblar,

Nadoandir sandaki bu narahatliq?

Sigmadi 0ziina, partladi Verter,

9qlinmi, hissinmi, qaninmi artiq?

(Boxtiyar Vahabzados, 2008: 530)

Diinya moadoniyyati tarixino nohong simalar boxs etmis Almaniya onlarin hor birini
tarixin agir siaqli donomlarindon toratmisdir. Sanki har biri xaosdan yaranmis, 6zlori slahiddo
cahan olan bu dahilori “Tufand1 Bethoven, borandi Héte” kimi todqim edon Vahabzads onlari
“firtinal1 dahilor” adlandirir. Sillerin “Makr vo mahabbat”, Htenin “Faust”unda insanin haqiqat
axtariglariin, sonsuz biliys can atmasi yolundaki monavi ziddiyystlorinin vo sohvlora yol
vermasindoki tozad biitovliikde basori bir problemdir. Diinya klassikasinin bu kimi 6rnoklori
Azarbaycan adabiyyatina da niifuz etmis, dahi dramaturq, adib Cafar Cabbarli 6ziiniin “Oqtay
Eloglu” pyesinds bas geshroman1 Oqtay1 Sillerin “Qacaqlar” asorinin bag gehromani edir. Sehno
asarinin iginde klassik sohno asarine inteqrasiya edon Oqtay da daxili bohran i¢indadir, haqgigoat
axtarigindadir. Uzun illor Azaorbaycan teatr sohnolorinds tamasaya qoyulub vo azad diisiincali,
sanata va fordi azadliga can atan yeni insan tipini sohnada tacassiim etdiran bu asarin gohramani
Oqtay maarif¢i-intellektual obrazdir. Cabbarli bu obrazi sanki Sillerin Karl Mur obrazinin
davami, Sorq versiyasit kimi yaratmigdir; Karl alman romantizminin, Ogqtay Eloglu iso
Azorbaycan romantik-idealist dramaturgiyasinin tozahiiridiir. Oqtay obrazi intertekstual
gohroman modeli olub, saciyyovi cohoti sonatlo, sozlo miibarizo yolunu se¢mosi vo Sorq
mentalliginda olmasindadir.

Sillerin amansiz tisyanlarindan

Nosillar dars aldi bir maktab kimi;

Karlin bigagiyla biz ds bir zaman,

Maosum Firongizi 6ldimadikmi?

(Boxtiyar Vahabzados, 2008: 531)

Vahabzads burada Cabbarlinin homin aserine isare etmoklo yanasi hom do Karl va

Oqtay paralelizmindoki xiisusi forqli nlians1 nezma ¢okir; “bigaq” hor iki obrazin problemin
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hsllinds izladiyi forqli yollarin simvoludur. Ona géro Vahabzado vurgulayir ki, Firongizi gotl
edon moahz Karlin silahidir.

7. “Dord yiiz on alti” poemasinda diinyavi problemlar va basari ideallar

Dahilar yetisdiron Almaniyanin ziilmo, sora vaton olmasi Boxtiyarin sair diisiincosinda
ulu dahilorin — Vilandin, Sillerin, Baxin, Hétenin- ruhuna, xislatine xilafdir. “Dérd yiiz on alt1”
poemasinin ‘“Tomas Mann” adli bélmasinde adlarini ¢okdiyimiz basori doyeri olan soxslarin
doguldugu sohari xatirladan miiollif yetisonlorlo yetisdiron torpagin arasinda yaranmis ideoloji
tozada toassiif edir. Poemada Almaniyanin Buhenvald habs diigergesinin tosvirine hasr olunmusg
sohifalari do maraq dogurur. Miisllif burada iyirminci yiizilds insanliq adina toradilen facislorin
dohsatli, tiikiirpodon menzaralorini yaratmigdir.” (Sliyeva Asifs, 2010: 58) Villandi, Silleri,
Baxi, Hoteni yetigdiron Veymarda 6liim diisergasinin — Buhenvaldin salinmasi, vaxtilo Hotenin,
Baxin Ettersberq civarindaki dagda gozindiyi vaxtlarda insanliq haqqinda diisiindiiyii, ali
haqigat axtardig1 halda, novelorinin insanlara iggancolor vermasi baseri faciodir:

Hote soyladi ki, na din, na ganun,

Insan idrakinin qadrini bildi.

Bosari diisiinon doktor Faustun

Voatoani basors boala kosildi...

(Baxtiyar Vahabzado, 2008: 533)

Diinya tarixindo bu vo ya diger sokildo ad qazanmus tarixi adlar1 xatirlayan miisllif
tamahkarligin, qanla yogrulmus xiilyalarin foci noticalorine sahidlik etmis diinyan1 bolmak
istoyanlar biitiin zaman kosimlarinde maglubiyyato diigar olmuslar:

Deyiram, diinyaya nagillar1 yetar,

Neronlar, Teymurlar bacarmayani

Hitlerlor, Gobbelslor bacarmagq istar.

(Boxtiyar Vahabzads, 2008: 530)

Tarixin tozadindan yaranan situasiyalarda lazimsiz doracodo ixtiyar qazanmis zatlar
olino idaragiliyi aldiqda “basorin xilas1” ugrunda agilalmaz kolliziyalar yaranir. Vahabzadoni
hiddstlondiron moqamlardan biri do alman odsbiyyatinin an qiymstli niimunslorindsn olan
“Faust”un adinin alman fasist orudusunun, reyxtsaqin yaratdigini raketo vermosi idi. “Faust”
gohromanin adi alman dilindon torciimods “yumruq” menasinda olub, godim alman
ofsanasindon gotiriilmiisdiir, yuxarida da geyd etdiyimiz kimi, Faust bagorin xilast ugrunda
miibarizo aparan, bu yolda seytanla belo “razilasma” oldo edon bir obrazdir. Belo bir adobi
gohromanin adinin bagari mohv edon silaha verilmasi Vahabzads diisiincesindo adabi irss qarst
cixmadir:

Bir dahinin asorini

Son mormiys doyisdin.

O, “Faust”la insanlari,

Insanliga ¢agirdi.

“Panser Faust” raketindoen

Bu torpagin sinasi,

Indi yagir-yagirds..

(Baxtiyar Vahabzado, 2008: 548)

Vahabzads biitiin yaradiciligt boyunca klassik odebi irsi teronniim etmis, onu
yasatmigdir, ancaq maraqlist1 budur ki, o eyni hassasligi diinya adabiyyati niimunalarinds
gdstormokdadir.  Poemanim dili rovan, axicidir. Umumiyyatlo, “Giiniimiiz Azorbaycan
adoabiyyatinda on sevilon sair tanimini sahiblonmis olan, oxucular torafindon homigo ehtiramla,
sevgiylo yad edilon Boxtiyar Vahabzadonin Tiirkgiilik vo vatonsevarlik ideyalariyla zangin
seirlori, poemalari, monzum dramlar1 onu Tiirk koniil diinyasinin populyar sairlorinden biri
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miistovising yiiksaltmigdir. Azeorbaycan odebiyyatini yeni movzularla, yeni odabi torzls
kamillogdirdiyi kimi, seirlorindoki 6ziino moxsus dil vo iislub xiisusiyyatlori do odobi dilds
novatorluq keyfiyyati kosb edir.” (Mommadli, S., Quliyev, T. vo Oliyev,Y., 2025: 146-156)
B.Vahabzadsnin goloms aldigi poemanin badii qurulusu, obrazlar alomi klassik poetik ananalor
osasinda yaradilsa da, miisllif 6z miiasir yanagmasi ilo do fikirlorini sintez etmisdir. “Dord yiiz
on alt1” Baxtiyar Vahabzadonin yaradiciliginda votondasliq movqeyinin ifadagidir. Burada milli
toassiibkesliyin vo tarixi mosuliyyat hissinin tozahiirii danilmazdir. Digor terafdon poema ideya-
mozmun dorinliyina, estetik biitovlilyline goro Azarbaycan adabiyyatinda xiisusi yera sahibdir.
Yeni yanasmali tarixi-milli movzulu bodii motnlorin, eyni zamanda beynoslxalq vo basori
oshamiyyetli “miiharibo vo insan” konsepsiyasinin obrazli hollinin odebiyyata gotirilmosi
baximindan da miihiim shomiyyati vardir.

Notica

Natica etibarilo qeyd etmok lazimdir ki, Boxtiyar Vahabzadonin “Dérd yiiz on alt1”
poemasi adabiyyatsiinaslarin digqgetini bir o gador calb etmomis kimi goériinse do, Azarbaycan
adabiyyatinda tarixi yaddasin badii rekonstruksiyasi vo milli giiurun poetik ifadasi baximindan
mithiim ohomiyyat dasiyan asorlordondir. Poemanin asas mdévzusunu konkret bir tarixi hadiso
toskil edir. Lakin bir tarixi hadisonin badii sorhi fonunda miisllif sanki Azarbaycan vo Diinya
odobiyyat1 klassiklorinin paradimi yaradir; odobi irsdon gaynaqlanan sair regional vo diinyavi
adobiyyat niimayondolorini bir miistoviye gotirir vo onlarin vahid ideallara xidmat etmasini
toronniim edir.

Homginin “Doérd yiiz on alti” poemasit Azarbaycan xalqnin vo eloco do diinya
xalglarmin {imumi-ictimai yaddasinda foci iz buraxmis dovriin bir torafdon timummilli, diger
torofdon bosori monavi yarasini badii-estetik, obrazli-poetik sokilds taqdim edir. Miisllif tarixi
fakti poetik simvola transformasiya edir. Hom do onu ideoloji vo folsofi aspektdon
imumilogdirir. Poemada sonadlilik, fatka osaslanma ilo emosional tosir giiciiniin vohdsti
yaradilmis, lirika vo ictimai yanasma qarsiligli sokildo bir-birini tamamlamigdir. Vahabzado
“Doérd yiiz on altr” poemasinda tarixi hadisoys yalniz ke¢misin fakti kimi deyil, bu giine vo
golocoya iinvanlanan monavi ¢agiris kimi yanasir. Bu baximdan poema milli kimliyin
gorunmasi, tarixi yaddasin itirilmomasi vo ideoloji ayiqhigin vacibliyi ideyalarini 6n plana
cixarir vo bu monada aktualligini biitiin zamanlarda qoruyub saxlayir.
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